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4,65m 4,65 m

200 kg/m? (2,0 kN/m2)
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1. Erklarung

Die folgenden Daten sind fir die Bezeichnung aller fahrbaren Ar-
beitsblihnen aus vorgefertigten Bauteilen erforderlich:

Beispiel: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

8 e .

AxB

Biihnenlédnge x Rahmenbreite

h1 max.

Hochstzulassige Hohe der
Arbeitsbiihne auBerhalb von
Gebauden

2. Allgemeine Informationen

Bei Verwendung im Freien oder in offenen Gebduden, bei Windge-
schwindigkeiten Uber 12m/s (Windstarke 6 nach Beaufort-Skala;
spurbarer Hemmung beim Gehen), aufkommendem Sturm oder
Schichtschluss ist folgendes zu beachten:

Fahrbare Arbeitsblihnen abbauen, in einen windgeschitzten Bereich
verfahren oder durch andere geeignete Manahmen gegen Umkippen
und Wegrollen zusatzlich sichern.

3. Auf- und Abbau

ACHTUNG: Nur Personen, die mit dieser Aufbau- und Gebrauchs-
anweisung vertraut sind, diirfen die Fahrbare Arbeitsbiihne auf-
bauen und benutzen.

Fir den Auf- und Abbau werden mindestens 2 Personen benétigt.

Es ist zu dberprtifen, ob alle Teile, Hilfswerkzeuge und Sicherheits-

vorrichtungen fir die Errichtung der Fahrbaren Arbeitsbihne auf der

Baustelle zur Verfiigung stehen.

Vor der Errichtung missen folgende Punkte gepriift werden:

- Fahrbare Arbeitsbiihnen diirfen nur auf ebenem, tragfahigem Unter-
grund aufgestellt, verfahren und verwendet werden; ggf. sind last-
verteilende Unterlagen zu benutzen.

- Auf evtl. storende Hindernisse ist zu achten.

- Die Windgeschwindigkeit darf nicht mehr als 12m/s betragen.
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Sicherheitstechnische Hinweise

Arbeitsbiihne nach EN 1004; Geristgruppe 3; hichstzulassige Hohe
der Arbeitsblihne auflerhalb von Gebauden 4,65m; hochstzulassige
Hohe der Arbeitsbiihne innerhalb von Gebauden 4,65m.

!
f

h2 max.

Max.

Héchstzulassige Hohe der
Arbeitsblihne innerhalb von
Gebauden

Zulassige Belastung pro m?

Die Fahrbare Arbeitsbiihne ist durch die Ausgleichsspindeln (falls vor-
handen) lotrecht zu stellen. Die maximale Abweichung von der Senk-
rechten darf nicht mehr als 1% betragen.

Die Aufbau- und Gebrauchsanweisung des Herstellers der Fahrbaren
Arbeitsbiihne ist einzuhalten und in angegebener Reihenfolge durch-
zufiihren.

Nach Beschluss der Berufsgenossenschaft sind Verstrebungsrohre
bei 0,5m dber den Zwischenbiihnen erforderlich, und somit in der
Stiickliste und Aufbaudarstellung bereits enthalten.

ACHTUNG: Beschédigte oder fehlerhafte Bauteile diirfen nicht
verwendet werden. Es diirfen nur Originalbauteile nach Herstel-
lerangaben verwendet werden.

Fir den Auf- und Abbau der Fahrbaren Arbeitsbiihne sind im vertika-
len Abstand von 2,00m Montagebelage (Blihne mit Durchstiegsklap-
pe oder entsprechend bemessene Gerlistbohle) als Standplatz fiir
das Montagepersonal auszulegen. Bei Verwendung im Freien sowie
bei einseitigem Aufbau sind entsprechend der Aufbau- und Ge-
brauchsanweisung weitere Bauteile und/oder Ballaste anzubringen.

Vor Benutzung der Fahrbaren Arbeitsbiihne ist der vorschriftsmaRige
und einwandfreie Aufbau zu dberpriifen.

Fir den Aufbau der Fahrbaren Arbeitsbiihne ist nach bildlicher Dar-
stellung der Aufbau- und Gebrauchsanweisung vorzugehen.

Fir den Abbau in umgekehrter Reihenfolge.



4. Standsicherheit

Hinweis: Wenn festgelegt, sind Verbreiterungstraversen oder
Ausleger und Ballast anzubringen.

5. Sicherheitsbestimmungen

- Vor Benutzung den richtigen und vollstandigen Aufbau sowie die
Wirksamkeit der Sicherungen (iberpriifen.

- Bremsen der Fahrrollen sind festzustellen (rote Hebelseite unten)
(falls vorhanden).

- Fahrbare Arbeitsblihne mdglichst in Langsrichtung oder (iber Eck
(Schritttempo) verfahren.

- Jeglichen Aufprall auf Hindernisse vermeiden.

- Fahrbare Arbeitsblihne nur verwenden, wenn die genutzten Belag-
flachen allseitig mit Seitenschutz nach Herstellerangabe versehen
sind.

- Fahrbare Arbeitsbiihnen weder untereinander noch mit anderen
baulichen Anlagen verbinden.

- Durchstiegsklappen missen auBer beim Durchsteigen immer ge-
schlossen sein.

6. Pflege, Instandhaltung und Priifung

- Einzelteile der Fahrbaren Arbeitsbihne wahrend dem Auf- und Ab-
bau und dem Transport mit Sorgfalt behandeln, damit Beschadigun-
gen vermieden werden.

- Sorgféltige Lagerung der Geristbauteile um Beschadigung auszu-
schliessen.

- Gerustbauteile vor Witterungseinflissen geschitzt lagern.

- Alle beweglichen Teile auf einwandfreie Funktion und Verschmut-
zung Uberpriifen.

- Alle Gerustbauteile auf evtl. Beschadigung hin Uberpriifen.

- Beschadigte Geriistbauteile durch unbeschadigte Bauteile ersetzen.

Bei Windgeschwindigkeiten von mehr als 12m/s ist die Standsicher-
heit nicht mehr garantiert. Zusétzliche Windlasten miissen bert-
cksichtigt werden (Tunneleffekt von Durchgangsgebauden, unverklei-
deten Gebédude und Gebdudeecken). Dann muss die Fahrbahre
Arbeitsbiihne abgebaut oder in einen windgeschltzten Bereich ge-
fahren werden.

- Es wird gewarnt vor horizontalen und vertikalen Lasten, welche ein
Umkippen der Fahrbaren Arbeitsbiihne bewirken kénnen wie z. B.:
- horizontale Lasten (durch Arbeiten auf angrenzenden
Konstruktionen, ...)
- zusatzliche Windlasten (Tunneleffekt von Durchgangsge-
bauden, unverkleideten Gebauden und Gebaudeecken)
- Werkzeuge oder Materialien von unten nach oben weiterreichen.
Belagebene nicht dberlasten.
- Die Wirksamkeit des Auslegers (falls vorhanden) vor jeder Benut-
zung kontrollieren.
- Fiir den Gebrauch der Fahrbaren Arbeitsbiihne die nationalen oder
ortlichen Regelungen beachten.
- Es darf nur eine Biihne belastet werden.
- Es darf nur auf einer Biihne gearbeitet werden.
- Es dirfen sich mehr als eine Person auf der Belagebene befinden,
sofern die maximale Gesamtbelastung nicht tiberschritten wird.

© Hymer-Leichtmetallbau

Der Inhalt dieser Aufbau- und Gebrauchsanweisung darf ohne
vorherige schriftliche Genehmigung durch die Fa. Hymer in
keiner Form, weder ganz, noch teilweise vervielféltigt, weiter-
gegeben, verbreitet oder gespeichert werden.

(Irrtum und technische Anderungen vorbehalten)
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1. Notice

The following data gives information on all mobile aluminium towers
and are compulsory.

Example: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

el A
a

AxB

Platformlength x framewidth

h1 max.

Max. platformheight outdoors

2. General information

When in use outside or in open structures, at windspeeds of 12m/s
and more (windforce 6 on the Beaufort scale, noticable hinder when
walking), oncoming gales or at the end of each working day or shift
change, attention has to be paid to the following:

Dismantle aluminium tower, or move into a windsheltered area, or
secure it adequatly against tipping over or rolling away.

3. Erection and dismantling

ATTENTION: only persons familiar with these instructions are

allowed to erect, dismantle and use the aluminium tower.

For erecting and dismantling at least 2 persons are needed.

Before erecting the aluminium tower, ensure yourself if all parts, tools

and safety equipment are directly available on location.

Check following points before erecting:

- Aluminium towers shall only be used and only be moved manually
on firm, levelled surface which is free from obstacles; distribute loads
evenly, when necessary with planks or equivalent equipment.

- Windspeeds may not exceed 12m/s.
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Safety instructions @

Aluminium tower according EN 1004; Class 3; maximum height
outdoors 4,65m; maximum height indoors 4,65m.

h2 max. Max.

Max. platformheight indoors Max. load kg/sq. m

The aluminium tower can be levelled out by the spindles ( if attached).
The maximum deviation of the upright position may not be more than
1% level. The manufacturers instructions for the aluminium tower has
to be followed and should take place in given order.

Safety Legislation: Horizontal brace at 0,5m above each platform is
obligatory and therefore mentioned in the parts-list and the
instructions.

ATTENTION: Damaged or faulty parts may not be used. Only use
original parts from the manufacturer.

When erecting and dismantling the aluminium tower, platforms at
every 2 meter (trapdoor decks or scaffolding planks, or appropriate
plank) are to be used. When used outside or against a wall, additional
parts and/or ballast has to be used according to the manufacturers
instructions.

Before use, check that the tower has been erected correctly and
completely.

To erect the aluminium tower follow the pictures in the instructions.
Dismantling should take place in reverse order.



4. Stability

Notice: when necessary according to the instructions, stabilisers
and ballast have to be used.

5. Safety notice

- Before use, check if the tower has been erected correctly and
completely and check safety equipment.

- Apply brakes (red pedal in down position) (if attached).

- Mobile aluminium towers should be moved lengthwise and at normal
walking speed.

- Avoid contact with other objects.

- The mobile aluminium tower may only be used when all precautionary
guardrails and toeboards are in place, according to the manufacturers
instructions.

- Trapdoors should be closed, except when in direct use.

6. Maintenance and checks

- All parts of the aluminium tower should be handled carefully when
transported to avoid damage.

- Store all parts correctly and safely to avoid damage.

- Protect all parts against weathering.

- Check all moving parts on their functioning and on being clean.

- Check all parts on damages.

- Replace damaged parts.

At windspeeds of 12m/s and more, the stability is not being
guaranteed. Extra windload should be taken in account (tunnelwinds
in open structures, corners at buildings). In these cases the tower
should be dismantled or moved into a safe zone, or secured otherwise.

- Be aware of horizontal and vertical loads which may lead to tipping
over of the aluminium tower e.g.:
- horizontal loads (working on other structures, push off
effect of heavy equipment, ...)
- extra windloads, like windtunneleffect in open structures,
corners at buildings
- Tools and materials should be passed on from below. Do not
overload platform.
- Check the functioning of stabilisers (if attached) before using the
aluminium tower.
- Do check national and local legislation before every use.
- Only one platform may be loaded at a time.
- Work may only be carried out on one platform at a time.
- More than one person may stand on the platform, provided the
maximum total load is not exceeded.

© Hymer-Leichtmetallbau

The contents of these instructions in any form (e.g. written or
electronically) may under no circumstance being copied,
passed on or published without written permission of Hymer-
Leichtmetallbau.

(Under reserve of errors and technical changes)

2017-01 0095658 70894



1. Explication

Les données techniques suivantes sont nécessaires a la compreé-
hension des terminologies des échafaudages roulants:

Exemple: EN 1004 -3 -4,65/4,65

W e -

1 max

i

AxB h1 max.

Hauteur maximum du
plancher, en extérieur

Longueur plancher x
Largeur du cadre

2. Information générale

L'usage a I'extérieur ou zone non protégée, en cas de vents d’'une
vitesse supérieure a 12m/s (Force 6 d'apres I'échelle de Beaufort;
difficle de marcher), ou d’apparition de tornade interdiction
d’utilisation.

Démonter I'échafaudage, le déplacer dans une zone protégée ou
assurée contre le déplacement et le renversement.

3. Montage et démontage

ATTENTION: Seules des personnes compétentes et informées
des modalités de montage et démontage sont autorisées a mon-
ter et démonter les échafaudages roulants.

Pour le montage ou le démontage 2 personnes minimum sont

nécessaires.

Vérifier si la totalité des piéces nécessaires, des outils adéquats et

des dispositifs de sécurités sont présents.

Avant le montage vérifier les points suivants:

- Les échafaudages roulants ne peuvent étre montés ou déplacés que
sur des sols a niveau, stables supportant la charge; a défaut utiliser
des dispositifs répartissant la charge.

- Faire attention aux objets génants.

- La vitesse du vent ne doit pas dépasser 12m/s.
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Information pour la sécurité

Echaufaudage roulant d’aprés la norme EN 1004; groupe 3; hauteur
maximum du plancher en extérieur 4,65m; hauteur maximum du
plancher a l'intérieur 4,65m.

!
f

h2 max.

Max.

Hauteur maximum du Charge maximale par m2

plancher, a l'intérieur

Mettre I'échafaudage roulant au niveau a I'aide des vérins (si inclus).
Un maximum de 1% d'inclinaison est autorisé.

Le mode de montage et d'utilisation du constructeur est a respecter
chronologiquement.

Les associations professionnelles allemandes ont pris la décision -
d'ajouter des sous-lisses au dessus des plates-formes
intermédiaires.

Nous avons intégré ces sous-lisses dans nos nomenclatures
et nos modes de montage.

ATTENTION: Ne pas utiliser des piéces endommagées. Seules
les pieces originales du fabricant peuvent étre utilisées.

Monter les plateaux de montage tous les 2,00m lors du montage ou
du démontage de I'échafaudage (plateau avec trappe ou plateforme
avec dimensions équivalents).

Pour un usage a I'extérieur utiliser les accessoires ou lests notifiés
dans le mode de montage ou d'emploi.

Avant toute utilisation vérifier la parfaite qualité du montage.

Monter I'échafaudage selon l'ordre chronologique des croquis du
mode de montage.

Pour le démontage procéder a l'inverse.



4. Sécurité

N.B.: si nécessaire, utiliser des traverses a rallonges ou stabili-
sateurs ou lests.

5. Régles de sécurité

- Avant tout usage vérifier le montage correct et complet ainsi que les
dispositifs de sécurité.

- Bloquer les freins des roues pivotantes (partie rouge des leviers vers
le bas) (si inclus).

- Déplacer I'échafaudage dans le sens de la longueur lentement.

- Eviter les chocs et les objets génants.

- L'usage sur plate-forme n’est autorisé que si les plinthes des planchers
sont montées.

- Aucune liaison avec d'autres échafaudages n’est autorisée.

- Les trappes doivent étre fermées en position de travail.

6. Entretien et vérification

- Eviter tous dommages aux piéces détachées durant le montage ou
le démontage de I'échafaudage.

- Eviter les dommages de stockages des piéces détachées.

- Stockage abrité recommandé.

- Eviter 'encrassage des piéces mobiles.

- Vérifer avant usage le bon état de fonctionnement des piéces
détachées.

- Remplacer les pieces défectueuses par des piéces d'origines.

En cas de vents d’une vitesse supérieur a 12m/s I'échafaudage n'est
plus stable. Des lests supplémentaires sont nécessaires (attention
aux effets de tunnels entre les immeubles, immeubles en construction
sans vitrage, et angles d'immeubles. Dans ce cas démonter I'écha-
faudage ou déplacer ce dernier dans une zone protégée.

- Eviter les charges horizontales et verticales qui pourraient entrainer
un basculement de I'échafaudage roulant, par ex.:

- charges horizontales (travail sur les
constructions, ...)

- charges provoquées en cas de vents, effet de tourbillon de
tunnel entre les immeubles, immeubles en construction
non fermés et angles d'immeubles.

- Déplacer les outils et matériaux de bas en haut. Ne pas surcharger
la plate-forme.

- Vérifier le bon fonctionnement des stabilisateurs (si inclus) avant
usage.

- Avant usage Vvérifier le bon montage selon les normes nationales en
vigeur.

- On ne doit poser de charge que sur une seule plate-forme.

- On ne doit travailler que sur une seule plate-forme.

- Plusieurs personnes peuvent se trouver sur la plate-forme tant que
la charge maximale n'est pas dépassée.

limites de

© Hymer-Leichtmetallbau

Le contenu de ce mode de montage et d’emploi ne peut sans
autorisation écrite de la société Hymer étre dupliqué, distribué
ou archivé.

(Sous réserve d'erreurs ou modifications)

2017-01 0095658 70894



1. Toelichting

De volgende gegevens verstrekken informatie over alle aluminium
rolsteigers.

Bijvoorbeeld: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

Veiligheids-aanwijzingen @

Steiger overeenkomstig EN 1004; steigerklasse 3; maximale hoogte
bij gebruik buiten 4,65m; maximale hoogte bij gebruik binnen 4,65m.

8 R -

=
- H
Q
x

!
f

h2 max. Max.

AxB h1 max.
Platformlengte x Max. hoogte platform bij
steigerbreedte gebruik buiten

2. Algemeen

Bij buitengebruik of gebruik in ,open* gebouwen dient u bij windsnel-
heden van meer dan 12m/s (Windkracht 6 volgens de schaal van
Beaufort; voelbare hinder bij het lopen), opkomende storm en ook aan
het einde van iedere werkdag het volgende in acht te nemen:
Rolsteigers afbreken of verplaatsen naar een windluwe plaats danwel
de steigers door gepaste maatregelen beveiligen tegen omvallen of
wegrollen.

3. Op- en afbouw

ATTENTIE: Uitsluitend personen, die met deze Opbouw- en Ge-
bruiksaanwijzing bekend zijn, mogen de rolsteiger opbouwen en
gebruiken.

Voor op- en afbouw zijn tenminste 2 personen nodig.

Controleer of alle onderdelen, gereedschappen en veiligheidsvoor-

zieningen voor de opbouw van de rolsteiger ter plaatse voorhanden

zijn.

Voor opbouw dient het volgende onderzocht te zijn:

- Rolsteigers mogen alleen op egale en voldoende draagkrachtige
ondergrond opgesteld, verplaatst en gebruikt worden; maak gebruik
van lastverdeling (rijplaten e.d.) indien noodzakelijk.

- Houdt eventuele storende hindernissen in acht.

- De windsnelheid mag niet meer dan 12m/s zijn.
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Max. hoogte platform bij Toelaatbare belasting per m2

gebruik binnen

De rolsteiger met behulp van de spindels (indien aanwijzzig) waterpas
stellen. De maximale afwijking mag niet meer dan 1% zijn t. 0. v. de
staanders.

De opbouw- en gebruijksaanwijzing van de fabrikant van de
rolsteigers dient aangehouden te worden en puntsgewijs opgevolgd
te worden.

Volgens nieuwe arbo- en arabbesluiten; extra horizontaal als
kniestootrand op 0,5m boven ieder platform is verplicht en daarom
zowel in de onderdelenlijst als de opbouwinstructies opgenomen.

ATTENTIE: Beschadigde en verkeerde onderdelen mogen niet
gebruikt worden. Er mogen uitsluitend originele onderdelen
volgens de specificaties van de fabrkant gebruikt worden.

Voor de op- en afbouw van de rolsteiger dienen op iedere 2,00m
opbouwplatforms (platform met luik of gelijkwaardige steigerplank) als
standplaats aanwezig te zijn.

Bij gebruik buiten, of bij gebruik zonder uitzetpoten, dienen overeen-
komstig de opbouw- en gebruiksaanwijzing extra onderdelen en/of
ballast aangebracht te worden.

Voor gebruik dient de rolsteiger gecontroleerd te worden of deze
correct en juist is opgebouwd.

Opbouw dient overeenkomstig de volgorde van de afbeeldingen
plaats te vinden. Afbouw geschiedt in omgekeerde volgorde.



4. Veilige opstelling

Aanwijzing: waar noodzakelijk dienen uizetpoten en ballast
aangebracht te worden.

5. Veiligheidsaanwijzingen

- Voor gebruik controleren op juiste en complete opbouw en de werk-
zaamheid van de veiligheitsvoorzieningen inspecteren.

- Remmen van de wielen vastzetten (rode hevel beneden) (indien
aanwijzig).

- Verplaats rolsteiger alleen stapvoets en indien mogelijk in lengte-
richting.

- Vermijd botsingen.

- Gebruik de rolsteiger alleen dan, wanneer werkplatforms rondom zijn
voorzien van leuningen volgens aanwijzing van de fabrikant.

- Rolsteigers mogen niet met elkaar verbonden worden of onderdeel
uitmaken van een constructie.

- Doorgangsluiken dienen altijd gesloten te zijn.

6. Onderhoud

- Behandel alle onderdelen van de rolsteiger zorgvuldig zodat
beschadigingen vermeden worden.

- Sla de onderdelen goed op en bescherm deze tegen weersinvioeden.

- Controleer alle beweegbare onderdelen op vervuiling en juiste werking.

- Controleer alle onderdelen op beschadigingen.

- Vervang beschadigde en kapotte onderdelen.

Bij windsnelheden van meer dan 12m/s is de stabiliteit niet meer
gegarandeerd. Extra windbelasting moet in acht genomen worden
(tunneleffect, open gebouwen en hoeken bij gebouwen). Dan dient de
rolsteiger afgebroken worden, of naar een windluwe plaats verplaatst
te worden.

- Wees extra voorzichtig met horizontale en verticale belasting, waar-
door de rolsteiger kan omvallen zoals bijv.:
- horizontale lasten (door werksaamheden aan constructies,
afdrukeffect van boormachines, ...)
- extra windbelasting, tunneleffekt in open gebouwen en
hoeken van gebouwen.
- Gereedschappen en materialen van onder naar boven binnen de
basis van de steiger doorgeven. Platforms niet overbelasten.
- Controleer de werking van de uitzetpoten (indien aanwijzig) voor
ieder gebruik.
- Houdt ook de lokale en nationale regelgeving in acht bij gebruik van
de rolsteiger.
- Slechts één vloer mag belast worden.
- Er mag op slechts één vloer gewerkt worden.
- Er mag met meerdere personen op de werkvloer gewerkt worden
zolang de maximale totale belasting niet overschreden wordt.

© Hymer-Leichtmetallbau

De inhoud van deze opbouw- en gebruiksaanwijzing mag
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de Fa.
Hymer in geen enkele vorm, zowel ingeheel als in delen
gekopieerd, doorgegeven, verspreid of opgeslagen worden.

(Vergissingen entechnische wijzigingen voorbehouden)
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Indicaciones técnicas de seguridad @

1. Explicacion

Los siguientes datos son necesarios para la descripcion de todos
los andamios mdviles y todas sus piezas:

Ejemplo: EN 1004 -3 - 4,65/ 4,65

B -

i

1 max

AxB h1 max.

Max. altura admisible de la
plataforma de trabajo en
exteriores

Largura plataforma x
anchura bastidor

2. Informacién general

En caso de utilizacién en exteriores cuando la intensidad de viento
supra los 12m/s (intensidad viento 6 segun escala de Beaufort) el
andamio debe de ser transladado a una zona protegida del aire,
desmontado o asegurado adicionalmente contra caida y rodaje:

El andamio movil debe de ser colocado con ayuda de los husillos
(en caso existente) perpendicularmente.

3. Montaje y desmontaje

ATENCION: Solo personas que tengan conocimiento de estas

instrucciones de uso y montaje estan autorizadas para montary

usar el andamio.

Para el montaje y desmontaje son necesarias por lo menos 2

personas.

Es necesario revisar que todos las piezas, herramientas como

elementos de seguridad esten a disposicion antes del montaje o

desmontaje.

Antes del montaje deben de ser comprobados los siguientes puntos:

- Andamios maviles solo pueden ser montados y usados sobre super-
ficies resistentes. Dado el caso deben de ser usadas bases para
repartir el peso.

- Se deben tener en cuenta posibles obstaculos molestos.

- La intensidad del viento no debe superar los 12m/s.
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Plataforma segun EN 1004; Grupo de andamio 3; altura max. de
plataforma en recintos abiertos 4,6 5m; altura max. de plataforma en
recintos cerrados 4,65m.

!

f

h2 max.

Max.

Méx. altura admisible de la Max. carga admisible por m2
plataforma de trabajo en

interiores

La desviacion max. de las verticales no debe de sobrepasar el 1%.
Las instrucciones de uso y montaje del fabricante deben de ser
respetadas y seguidas segun orden explicativo.

Segun la resolucion de la sociedad profesional del empleo, se
dictamina de que los tubos de refuerzo son necesarios colocarlos
adicionalmente, 0,5m por encima de los tablados.

ATENCION: Piezas rotas o defectuosas no pueden ser usadas.
Solo se deben usar piezas originales segun instrucciones del
fabricante para el montaje.

Para el montaje y desmontaje de los andamios méviles deben de ser
usadas bases de montaje (tablado con trampilla de paso o tablon con
dimensiones equivalentes) en una distancia vertical de 2,00m como
superficie de posicion para el personal.

Para el montaje se deben respetar las instrucciones de uso y montaje
del fabricante y se tiene que guiar segun las indicaciénes en los
dibujos de seguridad técnica.

Para el desmontaje, se debe aplicar lo mismo pero en sentido
contrario.



4. Seguridad de posicion

Indicacion: Segun determinacion, es necesario la utilizacion de
ensanche de traviesas, estabilizadores o lastres.

5. Determinaciones de seguridad

- Antes de uso, comprobar si el motaje es correcto y completo asi
como la eficazia de los aseguramientos.

- Los frenos de las ruedas deben de ser desbloqueadas, partes rojas
de las palancas hacia arriba (en caso existente).

- Transladar el andamio en posicion longitudinal o de esquina
lentamente a velocidad de paso.

- Evitar cualquier golpe con obstaculos.

- El'andamio s6lo puede ser usado si los tablados que son usados estan
protegidos por todos los lados, segun las normas del fabricante.

- No conectar o montar en andamios méviles con otros elementos
individuales.

- Las trampillas de paso de las plataformas tienen que estar siempre
cerradas.

6. Cuidado, mantenimiento y revision

- Elementos individuales del andamio mévil deben ser manejados con
cuidado en caso de montaje y desmontaje para evitar roturas los
mismos.

- Aimacenar con cuidado las piezas para evitar un deterioro.

- Evitar que las piezas del andamio estén expuestos a la interperie y
almacenar en recintos cerrados.

- Revisar todas las piezas y elementos individuales por roturas o
desperfectos.

- Cambiar las piezas deterioradas por nuevas y originales.

Sila intensidad del viento supera los 12m/s la seguridad de posicion
ya no esta garantizada. Tienen que ser consideradas las cargas de
viento adicionales (efecto tunel en edificios de paso, edificios sin
rematar y en esquinas de edificios). Entonces el andamio debe de ser
desmontado o trasladado a una zona protegida del viento.

- Se avisa de lastres horizontales o verticales que puedan provocar
una caida del andamio p.ej.:
- lastres horizontales (por trabajos en construcciones
colidantes)
- cargas de vientos adicionales efecto tunel en edificios de
paso, edificios sin rematar o en esquinas de edificios.
- Transpasar herramientas o materiales de abajo hacia arriba. No
cargar la superficie de posicion.
- Comprobar la eficacia de los estabilizadores (en caso existente)
antes de su uso.
- Respetar las normas de utilizacion de andamios moéviles segun
reglamentaciones nacionales o locales.
- Solo se puede cargar una plataforma.
- Solo se puede trabajar sobre una plataforma.
- Sobre la plataforma puede encontrarse mas de una persona siempre
que no se supere la carga total maxima.

© Hymer-Leichtmetallbau

El contenido de las instrucciénes de montaje, no se pueden
dublicar, traspasar, difundir o archivar, sin el consentimiento
por escrito por la empresa HYMER LEICHTMETALLBAU.

(Se reserva el derecho de error o de modificaciones técnicas)
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1. Declaragao

Os seguintes dados s&o necessarios para a designacdo de todos os
andaimes moveis com elementos prefabricados:

Exemplo: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

B -

1 max

i

AxB

Comprimento do andaime x
largura da estrutura

h1 max.

Altura maxima admissivel do
andaime, quando utilizado
_fora de edificios:

2. Informagoes gerais

Se 0 andaime movel ¢ utilizado ao ar livre ou em edificios abertos, a
velocidades do vento superiores a 12m/s (ventos da for¢a 6 na esca-
la de Beaufort; dificuldades notaveis para andar) ou quando esta a
aproximar-se uma tempestades ou ao terminar o turno de trabalho,
proceda da seguinte forma:

Desmonte o0 andaime movel e desloque-0 para uma area protegida
contra o vento ou proteja-0 de outra maneira adequada contra vira-
mentos e deslocamentos néo controlados.

3. Montagem e desvantagem

Atencdo: O andaime moével sé pode ser montado e utilizado por
pessoas que conhegam bem as instru¢cdes de montagem e de
utilizagao.

Para a montagem e desvantagem séo necessarias, no minimo, duas

pessoas.

Verifique, se todas as pegas, ferramentas auxiliares e dispositivos de

seguranga necessarios para montar o andaime maével sdo disponi-

veis no estaleiro de obras.

Antes de iniciar a montagem, certifique-se dos seguintes itens:

- Os andaimes moveis s6 podem ser montados, movidos e utilizados
em pisos planos e suficientemente firmes; se for necessario, colo-
que 0 andaime numa base de apoio que distribua a carga por uma
superficie maior.

- Certifique-se se existem obstaculos.

- A velocidade do vento ndo pode superar 12m/s.
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Avisos de seguranga

Andaimes conforme EN 1004; classe de andaime 3; altura maxima
admissivel do andaime fora de edificios 4,65m; altura maxima ad-
missivel do andaime dentro de edificios 4,65m.

!

f

h2 max.

Max.

Altura méaxima admissivel
do andaime, quando utiliza-
do dentro de edificios:

Carga admissivel por m2

O andaime movel deve ser colocado a prumo através das sapatas
regulavel (se disponivel). Ndo pode desviar mais de 1% em relagéo
a perpendicular.

Siga as instru¢des de montagem e de utilizagao do fabricante do an-
daime movel e realize os trabalhos na ordem indicada.

Conforme a deliberagéo da associagéo profissional, € necessario co-
locar tubos de reforgo a 0,5 m acima das plataformas intermediarias
€, por isso, ja estas s&o incluidas na lista de pegas e na ilustragdo de
montagem.

Atencao: Néo utilize elementos danificados ou defeituosos. S
podem ser utilizados componentes originais conforme indicac-
o do fabricante.

Para a montagem e desvantagem do andaime mével, deve colocar-
se, a cada 2,00m verticais, uma plataforma de montagem (platafor-
ma com portinhola ou plataforma com as devidas dimensdes) para
auxiliar o trabalho dos montadores. Quando utilizado ao ar livre e
quando montado unilateralmente deverao ser colocados, conforme
as instrugdes de montagem e de utilizagdo, elementos € /ou lastros
adicionais.

Antes de utilizar o andaime mavel, certifique-se que o mesmo foi de-
vidamente e correctamente montado.

A montagem do andaime mével deve ser efectuada seguindo as ilu-
stragOes constantes das presentes instrugdes de montagem e de uti-
lizagao.

Para a desvantagem, proceda na ordem inversa.



4. Estabilidade estatica

Aviso: Nos casos previstos devem montar-se travessas de alar-
gamento ou bragos e lastros.

5. Disposicoes de seguranca

- Antes de utilizar o andaime, certifique-se se a montagem foi efectu-
ada correcta- e completamente e se os elementos de seguranga séo
eficazes.

- Blogueie os travdes dos rolos de deslocamento (lado vermelho da
alavanca para baixo) (se existente).

- Desloque o andaime maével, sempre que possivel, em direcgéo lon-
gitudinal ou angular (a velocidade de passo).

- Evite 0 choque contra obstaculos.

- Utilize os andaimes somente, se as plataformas utilizadas sao mu-
nidas, em todos os lados, de protecgao lateral, conforme indicagao
do fabricante.

- Nao amarre nunca um andaime a outro nem a quaisquer elementos
construtivos.

- As portinhola devem sempre estar fechadas, a nao ser quando
alguém esta a passar por elas.

6. Conservagao, manutencao e testes

- Tenha cuidado de n&o danificar os elementos do andaime movel du-
rante a montagem, a desvantagem e o transporte.

- Armazene os elementos do andaime com cuidado para evitar da-
nos.

- Proteja os elementos do andaime contra influéncias atmosféricas.

- Mantenha as pegas moveis em perfeito funcionamento e limpas.

- Verifique se ha danos em quaisquer elementos do andaime.

- Substitua os elementos danificadas por elementos perfeitos.

A velocidades do vento superiores a 12m/s, ndo esta garantida a
estabilidade estatica. Deve ter-se em conta as cargas originadas pelo
vento (efeito tinel em edificios de passagem, edificios sem revesti-
mento e esquinas de edificios). Neste caso, o andaime mével deve-
ra ser desmontado ou deslocado em uma area protegida contra o
vento.

- Atengdo com cargas horizontais e verticais suscetivel de provoca-
rem o viramento do andaime moével p. ex.:

- cargas horizontais (devido a trabalhos executados em
construgdes proximas, ...)

- cargas originadas pelo vento (efeito tnel de edificios de
passagem, edificios sem revestimento e esquinas de edi-
ficios)

- quando os operadores passam ferramentas ou materiais de baixo
para cima. Cuidado para ndo sobrecarregar os pisos do andaime.

- Certifique-se a cada utilizagdo, se o brago (se disponivel) ¢ eficaz.

- Ao utilizar 0 andaime mavel, respeite as regras nacionais € locais.

- Apenas uma plataforma pode ser sujeita a carga.

- Apenas uma plataforma pode ser utilizada para realizar trabalhos.

- Pode permanecer mais do que uma pessoa sobre 0 piso do andaime,
desde que a carga total méxima ndo seja excedida.

© Hymer-Leichtmetallbau

E vedado reproduzir, entregar a terceiros, distribuir ou memo-
rizar, integral ou parcialmente, de forma alguma as presentes
instrucdes de montagem e de utilizagdo sem a autorizagao
prévia da Hymer.

(Reservada a ocorréncia de lapsos e modificagdes técnicas)
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Bezpecnostni technicka upozorneni @

1. Vysvétleni

Nésledovné Udaje jsou nutné pro oznaceni prefabrikovanych dilu
pracovni ploSiny:

Priklad: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

8 -

=
- H
QO
=

AxB h1 max.

Nejvy3si dovolené vyska ve
volnych prostorech

délka podlahy x Sitka ramu

2. VSeobecné informace

Pri pouziti ve volném anebo uzavienem prostoru do sily vétru 12m/s
(stupent 6 Beafortové stupnice - citelny odpor pfi posouvani), pri
zesileni vétru a zhor3ené viditelnosti je nutné leSeni pfesunout do
chranéného prostoru, nebo odmontovat, anebo vhodnym opatfenim
(napf. ukotvenim) zajistit proti prevrhnuti.

3. Montaz a demontaz

Upozornéni: Pouze osobam seznamenym s navodem je

dovoleno pojizdné leSeni montovat a pouzivat.

Pro montaz a demontaz jsou potrébné dvé osoby.

Nutno zkontrolovat, zda jsou na misté vSechny dily leSeni, vhodné

nafadi a bezpeénostni zafizeni.

Pfed montaZi je nutné zkontrolovat nésledujici:

- pojizdna leSeni musi byt postavena, posunovana a pouzivana na
rovném a dostatecné Unosném podlozi.

- nutno dbat na pfipadné prekazky.

- sila vétru nesmi pfesahovat rychlost 12 m/s.
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Pracovni ploSina dle EN 1004, skupinové zafazeni 3, nejvyssi
dovolena vyska ve volnych prostorech 4,65 m, v uzavrénych
prostorech 4,65 m.

!
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h2 max.

Max.

Nejvyssi dovolena vyska v Dovol.zatiZeni pro m?

uzavrenych prostorech

Maximalni kolméa odychlka nesmi pfekroCit 1%.
Navod na montaz a prozivani se musi provadét dle pokynl vyrobce
pojiznych leSeni.

Upozornéni: K montazi Ize pouzivat pouze nepozkozené
originalni dily od vyrobce.

Pfi montazi a demontazi pojizdného leSeni pouzivaji pracovnici
montéazni podlahu (podlahovy dilec s priillezem) vzdy ve svislém
odstupu 2 m.

Pfi stranovém postaveni v otevfenych prostorech anebo v uzavieném
prostoru je nutné pfidavat zatiZeni.

Pfed pouzitim pojizdné pracovni ploSiny zkontrolovat bezchybnost
sestaveni. K tomu je nutné dbat na navod na pouZziti s obrazovou
pfilohou.



4. Stabilita

Pozndmka: podle velikosti se zatizeni pridavd na vylozniky
(stabilizatory), anebo traverzu.

5. Bezpecnostni ustanoveni

- pred pouzitim zkontrolovat spravnost, Uplnnost a Gcinnost vSech
zajisteni

- brzdy na pojezdovych koleckach

- leSeni se posouvéa podélne a pomalym tempem

- je nutné se vyhybat prekdzkam a narazum

- podlahy leSeni musi byt vzdy opatreny podélnymi a pricnymizarazkami

- pojizdna leSeni se nesmi vzajemne spojovat a také se zadnymi
jinymi stavebnimi zarizenimi

- pri praci musi byt otvory (proluky) na podlahéch vzdy zavrené

6. Péce, udrzba a prezkouseni

- s jednotlivymi dily leSeni se musi zachazet pocas montaze,
demontaze a transportu opatrne

- pri skladovani predchazet poskozenim

- chranit pred necasem

- zkontrolovat cistotu a tcinnost vSech pohyblivych casti

- zkontrolovat vSechny dily na pripadné poSkozeni

- poSkozené dily leSeni vymenit.

Stabilita neni zarucena pri sile vetru vic nez 12 m/s. Pri vet3i rychlosti
je nutné zohlednit polohu (tunelovy efekt mezi budovami, rohy budov,
otevrené steny budov atd.) a jsou potrebna zabezpecovaci opatreni.
V opacném pripade se leSeni musi presunout do chraneného prostoru
anebo odmontovat.

-je nutné se vyvarovat neprimerenym svislym a vodorovnym
pretizenim, které by vedly k prevraceni:
-vodorovné pretizeni  (napr.
konstrukcich)
- silny vitr - tunelovy efekt mezi budovami, rohy budov...
-naradi a material podévat vzdy zespod nahoru. Nepretezovat
podlahu.
- pred kazdym pouzitim vylozniku zkontrolovat jejich Ucinnost.
- pred pouzitim dbat na statni a mistni predpisy.
- Smi byt zatizena pouze jedna ploSina.
- Smi se pracovat pouze na jedné plosiné.
- Na naslapné Urovni se smi nachézet vice neZ jedna osoba, pokud
nebude prekroCeno maximalni zatizeni.

prace na prilehlych

© Hymer-Leichtmetallbau

Obsah tohoto navodu na stavbu a pouziti se nesmi bez
predchoziho pisemného svoleni firmou Hymer, zadnou formou
menit; Uplne ani castecne, rozsirovat, ukladat do pameti a pod.

(Omyly a technické zmeny vyhrazeny)
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Bezpecnostné technické upozornenia @

1. Vysvetlenie

Nasledujuce udaje su nutné pre oznacenie prefabrikovanych dielov
pracovnej plosiny:

Priklad: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

B -

i

1 max

AxB h1 max.

NajvysSia dovolena vyska vo
vol'nych priestoroch

dizlka podlahy x Sirka rdmu

2. Vseobecné informacie

Pri pouzivani vo vol'nom alebo uzavretom priestore pri sile vetra
12 m/s (6. stupen Beafortovej stupnice - citel'ny odpor pri posuvani),
pri silnejSom vetre a zhorSene;j viditel'nosti sa musi leSenie presunat’
do chraneného priestoru, demontovat’, alebo vhodnou Upravou (napr.
ukotvenim) zabezpecit' proti prevrhnutiu.

3. Montaz a demontaz

Upozornenie: Len osoby oboznamené s navodom mézu

pojazdné leSenie montovat’ a pouzivat'.

Montaz a demontaz musia prevadzat’ minimaine dve osoby.

Je nutné skontrolovat’ v3etky diely leSenia, potrebné naradie a

bezpecnostné zariadenia.

Pred montézou je tiez nutné skontrolovat’ nasledovné:

- pojazdné leSenie sa musi montovat’, posuvat’ a pouzivat' len na
rovnom a dostatocne Unosnom/pevnom podklade

- je nutné dbat’ na pripadné prekazky

- sila vetra nesmie presahovat’ rychlost’ 12 m/s.
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Pracovna ploSina podl'a EN 1004, skupinové zaradenie 3, najvyssia
dovolena vySka vo vol'nych priestoroch 4,65m, v uzavretych
priestoroch 4,65 m.
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h2 max.

Max.

Najvyssia dovolena vyska v Dovol.zat'az na m?

uzavretych priestoroch

Maximélna kolma odchylka nesmie prekrocit’ 1%.
Navod na montaz a pouzivanie sa musi prevadzat' podl'a pokynov
vyrobcu pojazdnych leSeni.

Upozornenie: Na montaz leSenia sa moézu pouzivat’ len
nepozkodené originalne diely od vyrobcu.

Pri montazi a demontazi pojazdného leSenia pouzivaju
pracovnici montéznu podlahu (podlahovy dielec s otvorom) vzdy
vo zvislom odstupe 2 m.

Pri bocnej zostave leSenia v otvorenych priestoroch alebo v
uzavretom priestore je nutné pridavat’ zavazie.

Pred pouzitim pojazdnej pracovnej ploiny skontrolovat' bezchybnost’
zostavenia a overit’ podl'a obrazovej prilohy.



4. Stabilita

Poznamka: podl’a vel’kosti sa zavazie pridévé na nosniky Stabilita nie je zarucena pri sile vetra viac nez 12 m/s. Pri vécéej

(stabilizatory), alebo na traverzu. rychlosti je nutné zohl'adnit’ polohu (tunelovy efekt medzi budovami,
rohy domov, otvorené steny budov atd’.) pripadne leSenie podlozit',
ukotvit', alebo inym spbsobom zaistit’. V opacném pripade sa musi
leSenie presunut’ do chraneného priestoru alebo demontovat'.

5. Bezpecnostné ustanovenia

-pred pouzitim skontrolovat' spravnost, Uplnnost’ a ucinnost - je nutné dbat’ na:

vetkych zaisteni - neprimerané zvislé a vodorovné zat'azenie, ktoré by mohlo
- brzdy na kolieckach zapricinit’ prevratenie
- posun ledenia - pozdlzne a len pomalym tempom - silny vietor - tunelovy efekt medzi budovami, rohy budov...
- je nutné vyhybat’ sa prekazkam a nérazom - naradie/nacinie a materidl podavat’ vzdy zo spodu, nepretazovat
-podlahy leSenia musia byt vzdy istené pozdiznymi a priecnymi podlahu

zarazkami/doskami -pred kazdym pouzitim vyloznikov/nosnikov skontrolovat’ ich
- vzajomna kombinacia viacero leSeni popr. kombinacia s inymi dcinnost’

stavebnymi dielmi nie je dovolena - pred kazdym pouzitim dbat’ na $tatne a miestne predpisy.
- pocas prace musia byt’ otvory na podlahach vzdy zavreté - Zatazit sa smie iba jedna plosina.

- Pracovat sa smie iba na jednej ploSine.
- Na podlahovej Urovni sa nesmie nachadzat viac ako jedna osoba,
pokial sa neprekro¢i maximalne celkové zatazenie.

6. Starostlivost’, idrzba a kontrola

- pocas transportu, montaze a demontéze sa musi s jednotlivymi

dielmi leSenia zaobchadzat opatrne
- pri skladovani predchadzat’ poSkodeniu

Ly © Hymer-Leichtmetallbau

- chranit pred necasom Obsah tohto navodu na stavbu a pouzitie sa nesmie bez
- skontrolovat’ cistotu a ucinnost’ v8etkych pohyblivych casti predoslého pisomného dovolenia firmy Hymer, ziadnou formou
- skontrolovat’ véetky dier leSenia menit’; Uplne ani ciastocne, doplnovat', rozsirovat’ a pod.
- podkodené diely leSenia vymenit'. (Omyly a technické zmeny st vyhradens)
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1. Razlaga

Naslednji podatki so potrebni za opis vseh mobilnih delovnih plo$&adi,
ki sestoje iz montaznih elementov:

Primer: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

8 R .

AxB h1 max.

Dolzina delovnega odra x $irina
okvirja

Najvecja dovoljena viSina
delovnega odra izven stavbe

2. Splosne informacije

Pri uporabi na prostem ali v odprtih zgradbah, pri hitrostih vetra,
vedji od 12m/s (jakost vetra 6 po Beaufort lestvici, opazna ovira pri
hoji), ob bliZajoci se nevihti ali ob zakljuku izmene je potrebno
upostevati naslednje:

Premi¢ne delovne odre je potrebno odstranit, jih zapeljati na od
vetra za¢iteno obmocje ali zagotoviti druge ustrezne ukrepe proti
prevrnitvi ali odkotalitvi.

3. Montaza in demontaza

POZOR: samo osebe, ki so seznanjeni s temi navodili za
montazo in uporabo, imajo pravico do postavitve in uporabe
premiénih delovnih odrov

Za montazo in demontaZzo sta potrebni najmanj 2 osebi.

Potrebno je preveriti, ali so na gradbi$¢u na voljo vsi deli,

pomozna orodja in varnostna oprema za postavitev premiénega

delovnega odra.

Pred postavitvijo je potrebno preveriti naslednje tocke:

- Premi¢ne delovne odre se sme postaviti in premikati samo po
ravnih, nosilnih tleh; v danem primeru je potrebno uporabiti
podlogo za razporejanje teze.

- Potrebno je biti pozoren na motece ovire.

- Hitrost vetra ne sme presegati 12m/s.
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Varnostno-tehni¢ni napotki @

Delovni oder v skladu z EN 1004; delovni odri skupina 3; najvelja
dovoljena viSina delovnega odra izven stavbe 4,65m; najvecja
dovoljena viina delovnega odra znotraj stavbe 4,65m.

!
f

h2 max.

Max.

Najvecja dovoljena viSina
delovnega odra znotraj stavbe

Dovoljena obremenitev po m?

Premicni delovni oder je potrebno namestiti navpi¢no s pomocjo
izravnalnih vreten (Ce obstajajo). Najvecje odstopanje od navpicnice
ne sme presegati 1 %.

Potrebno je upoStevati proizvajaléeva navodila za montazo in
uporabo premicnih delovnih odrov ter jih izvajati v predvidenem
zaporedju.

Po odlocitvi zvveze strokovnih delavcev so potrebni vodoravni
cevasti oporniki pri 0,5 m nad vmesnimi delovnimi odri, in tako so ze
vkljuéeni v obraun materialov in predstavitev nadgradnje.

POZOR: Ni dovoljeno uporabljati poSkodovanih ali pomanjklji-
vih sestavnih delov. V skladu z navodili proizvajalca je dovolje-
na zgolj uporaba originalnih sestavnih delov.

Za sestavljanje in razstavljanje premi¢nih delovnih odrov je potrebno
za osebje, ki izvaja montazo, namestiti na razdalji vsakih 2,00 m
vertikalne montazne obloge (delovni oder z loputo za prestop ali
ustrezno velike odre). Pri uporabi v zunanjosti ali pri enostranski
postavitvi je potrebno v skladu z navodili za montaZo in uporabo
uporabiti dodatne

sestavne dele in/ali obtezitve. Pred uporabo premi¢nega delovnega
odra je potrebno preveriti brezhibnost postavitve.

Za postavitev premi¢nega delovnega odra je potrebno upoStevati
slikovno dokumentacijo navodil za montazo in uporabo. Za
demontaZo uporabljajte navodila v obratnem vrstnem redu.



4. Zascita postavitve

Opomba: V primeru, da je tako doloéeno, je potrebno namestiti
traverze za razSiritev ali podaljSke ter obtezitev.

5. Varnostna dolocila

- Pred uporabo preverite pravilnost in popolnost montaze ter
ucinkovitost varovalke.

- Preverite ucinkovitost zavore kolesc (rdeci pedal v spodnjem
poloZaju) (kadar so na voljo).

- Premicni delovni prestaviljate v skladu z moznostmi samo po
dolZini ali ¢ez vogal (hitrost hoje).

- lzogibajte se trkom z ovirami.

- Premi¢ne delovne odre uporabljajte samo v primeru, da so
uporabljene povrsine z oblogo v skladu z navodili proizvajalca na
vseh straneh opremljene s stransko zasgito.

- Premicnih delovnih odrov nikoli ne povezujte med seboj ali z
drugimi gradbenimi strukturami.

- Loputa za prestop mora biti vedno zaprta, razen pri plezanju.

6. Nega, vzdrzevanje in preverjanje

- Previdno postopajte s posamiénimi deli premi¢nega delovnega
odra v ¢asu montaze in demontaZe ter prevoza, da bi preprecili
nastanek Skode.

- Skrbno hranite posamezne dela premiénega odra, da bi prepredili
nastanek Skode.

- Hranite posamezne dele premi¢nega odra za$¢iteno pred
vremenskimi vplivi.

- Preverite vse premiéne dele odra glede pravilnega delovanja in
onesnazenja.

- Preverite vse premiCne dele odra glede morebitne Skode.

- Zamenjajte poSkodovane dele odra z nepo$kodovanimi deli.

Pri hitrosti vetra, ve€ji od 12m/s, stabilnost ni ve¢ zagotovljena.
Potrebno je upostevati dodatne vetrne obremenitve (u€inek predora
pri prehodih skozi vrsto stavb, stavbe brez obloge in vogali stavb).
V tem primeru, je potrebno premiéno delovni oder demontirati ali
zapeljati na od vetra za3Citeno obmocje.

- Bodite pozorni na vodoravne in navpi¢ne obremenitve, ki bi lahko
povzro€ile prekucnjenje premiénega delovnega odra kot npr.:

- horizontalne obremenitve (delo na sosednjih
konstrukcijah, ...)

- dodatna vetrne obremenitve (ucinek predora pri
prehodih skozi vrsto stavb, stavbe brez obloge in
vogali stavb)

- Orodija ali materiale podajajte od spodaj navzgor.
Ne preobremenjujte raven s kritino.

- Pred vsako uporabo preverite u¢inkovitost podaljSka
(Ce je namescen).

- Za uporabo premi¢nega delovnega odra upoStevajte nacionalne
ali lokalne predpise.

- Obremenijujete lahko zgolj en sam delovni oder.

- Delati se sme samo na enem delovnem odru.

- Na ravni obloge se sme nahajati zgolj ena oseba pod pogojem,
da ni preseZena najvecja skupna obremenitev.

© Hymer-Leichtmetallbau

Vsebina teh navodil za montazo in uporabo se ne sme
uporabiti brez predhodnega pisnega dovoljenja s strani
podjetja. Hymer v kakr$ni koli obliki, bodisi v celoti ali delno
reproducirati, prena3ati, razsirjati ali shranjevati.

(Pridrzujemo si pravico do napak in tehni¢nih sprememb)
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Instructiuni tehnice privind siguranta

1. Explicatie

Urmatoarele date sunt necesare pentru marcarea tuturor schelelor de
lucru mobile executate din componente prefabricate:

Exemplu: EN 1004 - 3 - 4,65/ 4,65

Plataforma de lucru EN 1004; grupa de schele 3; inalimea maxim
admisa a platformei de lucru in exteriorul cladirilor 4,65 m; indltimea
maxim admisa a platformei de lucru in interiorul cladirilor 4,65 m.

B -

1 max

5

!

f

AxB h1 max.

h2 max. Max.

Indltimea maxim admisa a
platformei de lucru in exteriorul
cladirilor

Lungimea platformei x latimea
ramei

2. Informatii generale

La utilizarea in aer liber sau in cladiri deschise, la viteze ale vantului
peste 12 m/s (puterea vantului 6 conform scalei Beaufort; impiedicare
sesizabila la mers), la apropierea unei furtuni sau la incheierea turei,
se vor avea in vedere urmatoarele:

Demontatj platformele de lucru mobile, transportatjle intr-o zona ferita
de vant sau asiguratj-le suplimentar prin alte masuri corespunzatoare
impotriva rasturnarii si alunecarii.

3. Montarea si demontarea

ATENTIE: Montarea si utilizarea acestei platforme de lucru
mobile este permisa numai persoanelor care sunt familiarizate
cu aceste instructiuni de montaj si utilizare. Pentru montare si
demontare sunt necesare cel putin 2 persoane.

Se va verifica daca pe santier stau la dispozitie toate piesele,

uneltele si dispozitivele de siguranta necesare pentru ridicarea

platformei de lucru mobile.

inainte de ridicare trebuie verificate urmatoarele puncte:

- Platformele de lucru mobile trebuie instalate, deplasate si
utilizate numai pe o suprafata neteda si rezistenta, daca este
cazul se vor utiliza postamente de repartizare a greutatii.

- Aveti grija la eventuale obstacole deranjante.

- Viteza vantului nu are voie sa depaseasca 12 m/s.
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Indltimea maxim admisa a Sarcina admisa pro m?
platformei de lucru in interiorul

cladirilor

Platforma de lucru mobila va fi agezata vertical cu ajutorul fusurilor de
egalizare (in cazul in care exista). Nu este permis ca deviatia maxima
de la verticala sa depaseasca mai mult de 1%. Instructiunile de
montaj si utilizare ale producatorului platformei de lucru mobile vor fi
respectate si executate in succesiunea indicata.

Conform deciziei asociatiei profesionale, la 0,5 m deasupra platfor-
melor intermediare sunt necesare bare de contravantuire si de aceea
ele sunt cuprinse deja in lista specificativa si in reprezentarea
schematica pentru montaj.

ATENTIE: Nu este permisa folosirea elementelor de constructie
deteriorate sau cu lipsuri. Este permisa utilizarea numai a elemente-
lor de constructie originale conform indicatiilor producatorului.

Pentru montarea si demontarea platformei de lucru mobile se vor
amenaja la o distanta pe verticala de 2,00m podine de monta;
(platforma cu clapeta de trecere sau grinzi de schela cu dimensiuni
corespunzatoare) ca loc de stat pentru personalul de montaj. La
utilizarea in aer liber, precum si la montajul unilateral se vor monta
elemente de constructie suplimente tare si/sau contragreutat
conform instructiunilorde montaj si utilizare.

Tnainte de utilizarea platformei de lucru mobile se va verifica monta-
rea ei regulamentara si corecta.

Pentru montarea platformei de lucru mobile se va proceda conform
imaginilor reprezentate in instructiunile de montaj si utilizare.

Pentru demontare in succesiune inversa.



4. Stabilitatea

Indicatie: Daca a fost convenit, atunci se vor menta traverse de
largire sau schele in eoneola si contragreutati.

5. Dispozitii privind siguranfa

- Inainte de utilizare verificati montarea corecta si integrald, precum si
eficacitatea asigurarilor.

- Frénele rolelor de transport vor fi fixate (jos partea cu parghie rosie)
(in cazul in care exista).

- Deplasati platforma mobila pe cat posibil in direcia longitudinald sau
dupa colf (la pas).

- Evitatj orice ciocnire de obstacole.

- Folositi platforma de lucru mobild numai daca suprafetele de podina
folosite sunt prevazute pe toate partile cu protectii laterale conform
indicatjilor producétorului.

- Nu unitj platformele de lucru mobile nici intre ele si nici cu alte
dispozitive de constructie.

- In afara momentelor in care este necesara trecerea prin ele, clapete-
le de trecere trebuie fie intotdeauna inchise.

6. Ingrijirea, intretinerea si verificarea

- Tratatj cu atentie componentele platformei de lucru mobile in timpul
montarii, demontarii si transportului pentru a evita deteriorarea lor.

- Depozitatj cu grija componentele schelei pentru a exclude deteriora-
rea lor.

- Depozitatj elementele de constructie ale schelei ferite de intemperi.

- Verificati ca toate partile mobile sa functioneze ireprosabil si sa nu
fie murdare.

- Verificatj toate elementele de constructie ale schelei in privinta unor
eventuale deteriorari.

- Inlocuiti elementele de constructie ale schelei deteriorate cu elemen-
te de constructie intacte.

La viteze ale vantului peste 12 m/s stabilitatea nu mai este garantata.
Trebuie avute in vedere presiuni suplimentare ale vantului (efect de
tunel al cladirilor de trecere, cladirilor neinvelite si colfurilor de
cladiri). Atunci platforma de lucru mobila trebuie demontata sau
deplasata intr-o zona ferita de vant.

- Avertizam in privinta sarcinilor orizontale si verticale care ar putea
produce rasturnarea platformei de lucru mobile, ca de exemplu:
- sarcini orizontale (prin lucrul pe constructii invecinate, ...)
- presiuni suplimentare ale vantului (efect de tunel ale
cladirilor de trecere, cladirilor neinvelite si colturilor
de cladiri)
- Inmanatj uneltele sau materialele de jos in sus. Nu suprasolicitaj
suprafata podinei.
- Controlatj eficacitatea schelei in consola (in cazul in care exista)
inainte de fiecare utilizare.
- Pentru utilizarea platformei de lucru mobile se vor respecta
reglementarile nationale si locale.
- Este permisa incarcarea unei singure platforme.
- Este permis lucrul doar pe o singura platforma.
- Este permis& prezenta mai multor persoane pe platforma, cu conditia
ca greutatea maxima admisa sa nu fie depasita.

© Hymer-Leichtmetallbau

Este interzisa multiplicarea sub orice forma, totald sau partjald,
punerea in circulatie, distribuirea sau salvarea continutului
acestor instructiuni de montaj si utilizare fara aprobarea
prealabild in scris a firmei Hymer.

(Sunt posibile erori si modificari tehnice)
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1. Magyarazat

Akdvetkezo adatok az elore gyartott épitoelemekbol all6 mozgathatd
allvanyok jel6lésére szolgélnak:

Példaul: EN 1004 -3 - 4,65/ 4,65

8 R -

1 max

5

AxB h1 max.
allvany hosszusag x keret épuleten kivili maximalis
szélessége magassag

2. Altalanos informaciok

Amennyiben a szerkezetet a szabadban vagy nyitott éplletben
hasznaljuk, 12 m/s feletti szélsebesség (a Beaufort skala szerint 6-0s
szélerosség; érezheto akadaly sétakor), feltémadd vihar eseténill. a
munka befejezésekor a kdvetkezoképpen kell eljarni:

A mozgathatd allvanyokat le kell bontani, szélvédett helyre kell
allitani vagy egyéb moddon kell felborulasat vagy elgurulésat
megakadalyozni.

3. Felépités és lebontas

FIGYELEM: a mozgathaté allvanyt csak olyan személyek
épithetik fel és hasznalhatjak, akik jol ismerik annak
oOsszeszerelési és hasznalati Gtmutatojat.

Az dsszeszereléshez és lebontashoz legalabb 2 ember szlikséges.

Ellenorizni kell, hogy a mozgathatd allvany Osszeszereléséhez

sziikséges részek, szerszamok, biztonsagi berendezések az

épitkezés helyszinén rendelkezésre alinak.

Az Gsszeszerelés elott a kdvetkezo pontokat kell ellenorizni:

-A mozgathaté allvanyokat csak sik, teherbird feliileten szabad
felallitani, mozgatni és alkalmazni; adott esetben tehert eloszté
alapzatot kell hasznalni.

- Az esetlegesen zavar6 akadalyokat meg kell szintetni.

- A szél sebessége nem haladhatja meg a 12m/s-ot.
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Biztonsagtechnikai utmutaté @

EN 1004 -as szabvany szerinti llvany; 3-as vazszerkezet; éplileten
kivili maximdlis magassdg 4,65 m; éplleten bellli maximalis
magassag 4,65 m.

!
f

h2 max.

Max.

épuleten belili maximalis
magassag

m?-enkénti megengedett
terhelhetoség

A mozgathatd allvanyt a kiegyenlito orsok segitségével (amennyiben
fel vannak szerelve ezzel) fliggolegesre kell allitani. A merolegestol
valé eltérés maximum 1% lehet.

A mozgathatd allvanyok gyartojanak Osszeszerelési és hasznalati
Utmutatojat minden esetben be kell tartani és a megadott sorrendben
kell elvégezni.

A szakmai szakszervezet hatdrozata szerint tamasztocsovek
szilkségesek 0,5 m-nél a kdztes palldk felett. A szerkezet hasznalati
és Osszeszerelési Utmutatojaban ezek a darabok mar szerepelnek.

FIGYELEM: sériilt vagy hianyos elemet nem szabad hasznalni.
Csakis eredeti részeket szabad a gyarto adatai alapjan hasznalni.

A mozgathato allvany felépitéséhez és lebontasahoz vizszintesen 2
méteres Osszeszerelési hidlas (megfeleloen lemért allvanypallo)
szikséges az 6sszeszerelo személyzet részére. A szabadban torténo
hasznélat esetén, valamint egyoldalu 6sszeszerelés esetén tovabbi
elemeket és/vagy nehezékeket kell a szerkezetre felszerelni. A
mozgathat6 allvanyok hasznélata elott gyozodjink meg az eloiras
szerinti és kifogastalan dsszeszerelésrol.

A mozgathatd allvanyok Gsszeszerelésekor az Osszeszerelési és
hasznélati utmutatd abréai szerint jarjunk el. A lebontéaskor is eszerint
jarjunk el, csak forditott sorrendben.



4. Stabilitas

Utmutatas: Esetenként szélesito kereszttartokat, kitamasztokat
vagy nehezékeket kell alkalmazni.

5. Biztonsagi eloirasok

- Hasznalat elott ellenorizni kell a helyes és teljes felépitést valamint
a biztositékok hatékonysagat.

- A gorgok fékeit rogziteni kell (piros emelokar lent, amennyiben
létezik).

- A mozgathatd allvanyt lehetoleg hosszanti iranyban vagy sarok
iranyban (lépés tempoban) mozgassuk.

- Keruljik az akadéalyokba torténo ttkozést.

- A mozgathato allvanyokat csak akkor hasznéljuk, ha az alkalmazott
hidlasok minden oldalrél a gyartd eloirasainak megfeleloen védve
vannak.

- A mozgathat6 allvanyokat se egymassal, se mas épitoipari szerke-
zettel ne kosstik dssze.

- Az athidalokat mindig zarjuk le, hacsak nem hasznaljuk oket.

6. Apolés, karbantartas, ellenorzés

- A mozgathat¢ allvany részeit kezeljlik gondosan az dsszeszerelés
vagy lebontas ill. a szallitds soran, hogy az esetleges sérliléseket
elkerdljuk.

- Taroljuk gondosan az elemeket, nehogy megsértilienek.

- Az elemeket taroljuk az idojarastol védett helyen.

- Ellenorizzlik a mozgathat6 részek kifogastalan mukddését és tavo-
litsuk el a szennyezodéseket.

- Ellenorizziik, hogy nem-e sériiltek az egyes elemek.

- Cseréljiik ki a sérilt elemeket.

12 m/s -nal nagyobb szélsebesség esetén a szerkezet stabilitasa nem
garantalhatd. A széllokéseket is figyelembe kell venni (alagUthatas az
atjarhatd épuleteknél, vakolatlan épiiletek, éplletsarkok). llyen
esetekben a mozgathato allvany le kell bontani vagy szélvédett
tertletre kell tolni.

- Ovakodjunk a vizszintes és a fiiggoleges terhektol, amelyek az all-
vany felbillenését okozhatjak, mint pl:
- Vizszintes terhektol (egymassal hatéros konstrukciokon
térténo munka esetén)
- Eros szélterhektol (alaguthatas az atjarhato épuleteknél,
vakolatlan épiiletek, éptletsarkok).
- Olyan szerszdmoktdl vagy anyagoktdl, amelyek alulrdl felfelé
tovabbérnek. A hidfellletet ne terheljiik tul.
-A kithmasztd kar mukodoképességét (amennyiben van ilyen)
minden hasznélat elott ellenorizz(ik.
- Amozgathaté allvany hasznalatakor vegyilk figyelembe a helyi vagy
nemzeti szabalyozasokat.
- Egyidejlileg csak egy platformot szabad terhelés ala helyezni.
- Egyidejlileg csak egy platformon szabad dolgozni.
- A platformon egyidejlileg tobb személy is tartézkodhat, hacsak ezze
nem |épik tUl a megengedett 6sszterhelést.
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Jelen szerelési és hasznalati itmutat6 tartalmat nem szabad a
Hymer cég elozetes irasos engedélye nélkil semmilyen
formaban, sem egészében , sem részleteiben sokszorositani,
tovabbadni, terjeszteni vagy tarolni.
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